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EN Please read the entire instruction manual carefully. Detailed
manual is available on our website www.i-tec.cz/en/ in the tab
»Manuals, drivers”. In case of any issues, please contact our technical
support at: support@itecproduct.com

DE Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfiltig durch. Die
ausfiihrliche Gebrauchsanweisung ist auch auf unserer Webseite
www.i-tec.cz/de/ unter ,Benutzerhandbiicher, Treiber” bei diesem
Produkt zu finden. Wenn Sie Probleme haben, kontaktieren Sie bitte
unser Support-Team unter: support@itecproduct.com

FR Veuillez lire attentivement le manuel dans son intégralité. Un
manuel détaillé est disponible sur notre site www.i-tec.cz/fr/ sous
'onglet "Manuels, pilotes”. Si vous avez des problemes, veuillez
contacter notre équipe support a support@itecproduct.com

ES Por favor, lea atentamente todo el manual. El manual detallado
esta disponible en nuestro sitio web, www.i-tec.cz/es/ bajo la
pestafia "Manuales y controladores” de este producto. Si tiene algin
problema, péngase en contacto con nuestro equipo de soporte en
support@itecproduct.com

IT Leggere attentamente tutto il Libretto d'uso. Il Libretto d'uso & a
disposizione anche sulla scheda “Manuali e strumenti” del nostro
sito web: www.i-tec.cz/it/. In caso di problemi rivolgersi al supporto
tecnico: support@itecproduct.com

CZ Prosime o peclivé piecteni celého manualu. Podrobny manual je
k dispozici na nasem webu www.i-tec.cz v zalozce ,Manualy,
ovladace" u tohoto produktu. V pfipadé problém se muzete
obratit na nasi technickou podporu: support@itecproduct.com

PL Upewnij sie, ze uwaznie przeczytates instrukcji obstugi.
Szczeg6towy podrecznik jest dostepny na naszej stronie
internetowej www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce "Instrukcje, sterowniki".
W razie jakichkolwiek probleméw, skontaktuj sie z naszym
serwisem pod adresem: support@itecproduct.com



SK Prosime o dékladné precitanie celého manualu. Podrobny manual
je k dispozicii tiez na naSom webe www.i-tec.cz v zalozke ,Manualy,
ovladace" pri tomto produkte. V pripade problémov sa mézete obratit
na nasu technicku podporu: support@itecproduct.com

LT Prasome jdémiai perskaityti visg vadovq ISsamy vadova galite
rasti misy svetainéje www.i-tec.cz/en/ Sio produkto skyrelyje
»+Manuals, drivers”. ISkilus problemoms galite susisiekti su misy
technine pagalba: support@itecproduct.com

NL Wij vragen u vriendelijk om de volledige handleiding zorgvuldig
door te lezen. Een gedetailleerde handleiding van dit product is
beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ onder het tabblad
"Handleidingen en drivers”. Mochten er zich problemen voordoen
kunt u contact opnemen met ons supportcenter via
support@itecproduct.com.
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EN Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0

INTRODUCTION

A simple USB hub that allows you to bring the internal USB 3.0 to
the front of your PC through a 3.5" panel. There are two USB 3.0 and
two USB-C ports available. The device allows you to use these ports
located on the front side of your computer so that you will never have
to look for USB 3.0 and USB-C ports at the back. All these ports have
a common maximum transfer rate of 5 Gb/sec. Driver installation is
not required for the front panel functionality. The front panel supports
Plug and Play as well as Hot Swap features.

HARDWARE INSTALLATION

1) Connect the USB 3.0 connector of the front panel to the USB 3.0 port
on the motherboard of your PC. Theincluded 75 cm long USB 3.0 cable
is long enough to connect the motherboard to the front panel.

2) Connect the power part of the SATA cable to the front panel and
connect the other end to the power supply of your PC.

3) Finally, fix the metal frame using screws to the front 3.5" position
on the front side of the PC.

SOFTWARE INSTALLATION

Windows 8/8.1/10, macOS X and higher. It is necessary to have the
latest drivers for the USB 3.0 controller of the motherboard of your
PC installed.

PACKAGE CONTENTS
« i-tec 3.5" PC Front Panel (2x USB 3.0 + 2x USB-C)
+ SATA cable (20 cm)
+ 20-pin USB 3.0 cable (75 cm)
+ Screws
+ User Manual

SAFETY INSTRUCTIONS
+ Do not expose to extreme temperatures and air humidity.
+ Use the device on flat surfaces — you will prevent it from slipping
and falling to the ground.
+ Save the user manual for a possible use later.
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In cooperation with the service department:
+ Check functionality after falling to water or to the ground.
+ Check functionality when the cover is broken.
+ Send the device back if it does not work in accordance with the
user manual.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Available on our website www.i-tec.cz/en on the “FAQ” tab of this
product.



DE Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0

EINLEITUNG

Ein einfacher USB-Hub, mit dem Sie die interne USB 3.0 Schnittstelle
tber ein 3,5-Zoll-Panel an der Vorderseite lhres PCs anbringen
konnen. Es stehen zwei USB 3.0- und zwei USB-C-Anschliisse zur
Verfuigung. Das Gerat ermdglicht lhnen, die aufgefiihrten Anschlusse
an der Vorderseite lhres Computers zu verwenden. Sie miissen
also nie wieder auf der Riickseite ihres PCs vergeblich nach USB
3.0- und USB-C-Anschliissen suchen. Alle diese Ports haben eine
gemeinsame maximale Ubertragungsrate von 5 Gbit/s. Zur korrekten
Funktion des Frontpanels miissen keine Treiber installiert werden.
Das Panel unterstiitzt Plug & Play sowie Hot-Swap.

HARDWAREINSTALLATION

1) Verbinden Sie den USB 3.0-Anschluss des Front-Panels mit dem
USB 3.0-Anschluss auf der Hauptplatine Ihres PCs. Das mitgelieferte
75 cm lange USB 3.0-Kabel reicht aus, um die Systemplatine mit dem
Frontpanel zu verbinden.

2) SchlieRen Sie den Stromfiihrende Teil des SATA-Kabels am Front-
Panel an und verbinden Sie das andere Ende mit der Stromversorgung
lhres PCs.

3) Befestigen Sie abschlieRend die Metallstruktur mithilfe der
Schrauben an der vorderen 3,5-Zoll-Position an der Vorderseite des
PCs.

SOFTWAREINSTALLATION

Fiir Windows 8 / 8.1 / 10, MacOS X und hoher miissen die aktuellen
Treiber fir den USB 3.0-Controller auf der Hauptplatine Ihres PCs
installiert sein.

PACKUNGSINHALT

i-tec 3.5"PC Front-Panel (2x 3.0 USB + 2x USB-C)
SATA Kabel (20 cm)

20-poliges USB 3.0 Kabel (75 cm)

Schrauben

Handbuch

SICHERHEITSHINWEISE
+ Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen und
Feuchtigkeit aus.



Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0 DE

+ Verwenden Sie das Gerat auf flachem Untergrund, um zu
verhindern, dass es rutscht und auf den Boden fallt.
+ Bewahren Sie das Handbuch zur sp&teren Verwendung auf.

In Zusammenarbeit mit der Serviceabteilung:
« Uberpriifen Sie die Funktionalitat, nachdem das Gerat ins Wasser
oder auf den Boden gefallen ist.
+ Uberpriifen Sie die Funktionalitat bei Beschadigung der
Abdeckung.
+ Reklamieren Sie Gerate, die nicht so funktionieren wie im
Handbuchs beschrieben.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN
Verfligbar auf wunserer Webseite www.i-tec.cz/de auf der
Registerkarte “FAQ” dieses Produkts.



FR Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0

INTRODUCTION

Répartiteur simple USB qui permet de connecter la prise USB 3.0
interne de votre PC a une plaque 3.5" positionnée sur la face avant du
PC. Sur cette plaque sont installées deux connexions USB 3.0 et deux
ports USB-C. Ce répartiteur vous permettra de vous connecter aux
ports de la plaque positionnée sur la face avant de votre ordinateur
et vous n‘aurez plus a chercher les ports USB 3.0 et USB-C placés
a l'arriére. Tous les ports USB ont la vitesse de transfert maximale
de 5 Gbps. Il n'est pas nécessaire d'installer des pilotes pour le
fonctionnement de la plaque. Celle-ci supporte les fonctions Plug
and Play ainsi qu’Hot-Swap.

INSTALLATION DU HARDWARE

1) Connectez le connecteur USB 3.0 de la plaque frontale au port USB
3.0 de laplaque de base de votre PC. Le cable USB 3.0 fournide 75 cm
est suffisamment long pour connecter la plaque de base a la plaque
avant.

2) Connectez la partie d'alimentation du cable SATA a la plaque avant
et l'autre extrémité a la source d'alimentation de votre PC.

3) Enfin, fixez la plaque 3,5" sur le chassis métallique de la face avant
de votre PC a l'aide des vis fournies.

INSTALLATION DU SOFTWARE

Compatible Windows 8/8.1/10, macOS X et supérieur. [l est nécessaire
d'installer les pilotes mis a jour pour relier le répartiteur USB 3.0 a la
plague de base de votre PC.

CONDITIONNEMENT

+ Répartiteur I-tec 3.5" plaque avant PC (2x 3.0 USB + 1 x USB-C +
Audio et micro)

+ Cable SATA (20 cm)

+ Cable 20 pins USB 3. (75 cm)

+ Vis

+ Manuel d'utilisateur

INSTRUCTIONS DE SURETE
+ Ne pas exposer aux températures extrémes ni a I’humidité d'air.
- Veuillez utiliser, s'il vous plait, des dessous (fonds) plats pour y

10
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poser le dispositif — pour éviter son glissement et tombée a terre.
+ Veuillez garder, s'il vous plait, le présent Guide d'instructions et
mode d’emploi pour son éventuelle utilisation postérieure.

Veuillez collaborer, s'il vous plait, avec le Département de Service :

« Pour vérifier le bon et correct fonctionnement du dispositif aprés
une tombée a I'eau ou a terre.

« Pour vérifier le bon et correct fonctionnement quand le couvercle
montre une rupture.

+ Pour procéder a une réclamation du dispositif qui ne fonctionne
pas conformément au présent Guide d'instructions et mode
d’emploi.

REPONSES AUX QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES

Avotre disposition sur notre page web www.i-tec.cz/fr, ol se trouvent
sous l'onglet de « FAQ » qui correspondent au respectif produit.

11



ES Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0

INTRODUCCION

Un simple Hub Concentrador USB 3.0 que le permite llevar el USB
3.0 interno a la posicion frontal de su PC a través de la bahia frontal
de 3.5". En este Panel Multipuertos hay dos puertos USB 3.0 y dos
puertos USB-C. El dispositivo le permite utilizar estos puertos
situados en la parte delantera de su portatil y nunca mas tendra que
buscar los puertos USB 3.0 y USB-C en la parte trasera. Todos estos
puertos USB tienen una velocidad de transferencia maximo de 5
Gbps. Para la funcionalidad de este panel frontal no necesita instalar
controladores. Este Panel Multipuertos soporta la funcionalidad Plug
and Play y Hot-Swap.

INSTALACION DE HARDWARE

1) Conecte el conector del panel frontal USB 3.0 al puerto USB 3.0 de la
placa base de su PC. El cable USB 3.0 de 75 cm incluido es largo para
conectar la placa base al panel frontal.

2) Conecte la parte de alimentacion del cable SATA al panel frontal y
conecte el otro extremo a la fuente de alimentacién de su PC.

3) Finalmente, use los tornillos para asegurar la estructura metalica a
la posicion frontal de 3.5" en la parte frontal de la PC.

INSTALACION DE SOFTWARE

Windows 8/8.1/10, macOS X y versiones superiores. Es necesario
tener los controladores actuales instalados para el controlador USB
3.0 en la placa base de su PC.

CONTENIDO DEL PAQUETE
- i-tec 3.5" Panel Frontal Multipuertos Concentrador (2x USB 3.0
+2x USB-C)
Cable SATA (20cm)
Cable USB 3.0 de 20 pines (75 cm)
Tornillos
Manual de usuario

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

* No exponga el dispositivo a temperaturas extremas y a la
humedad del aire.

+ Utilice el dispositivo en superficies planas, evite que pueda

12
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deslizarse y caer al suelo.
+ Conserve el manual para un eventual uso en el futuro.

En colaboracién con el departamento de servicio técnico:

Verifique el funcionamiento tras una caida al agua o al suelo.
Compruebe el funcionamiento en caso de que la cubierta esté
agrietada.

Formule una reclamacioén del dispositivo segun lo indicado en el
manual.

PREGUNTAS FRECUENTES
Disponible en nuestra pagina web www.i-tec.cz/es, en la pestafa
“FAQ" de este producto.
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IT Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0

INTRODUZIONE

Un semplice concentratore USB che permette di portare I'USB 3.0
nella posizione anteriore del vostro PC per mezzo di un pannello
3.5". Sono disponibili due porte USB 3.0 e due USB-C. Il dispositivo
vi consente di utilizzare queste porte collocate nella parte anteriore
del vostro computer senza dover pil cercare dietro le porte USB 3.0
e USB-C. Tutte queste porte hanno in comune la velocita massima
di trasmissione di 5 Gb/sec. Per la funzionalita del pannello frontale
non occorre installare dei driver. Il pannello frontale supporta la
funzionalita Plug and Play e Hot-Swap.

INSTALLAZIONE DELLHARDWARE

1) Collegare il connettore USB 3.0 del pannello frontale alla porta USB
3.0 sulla scheda madre del vostro PC. Il cavo USB 3.0 lungo 75 cm
in dotazione e abbastanza lungo per collegare la scheda madre al
pannello frontale.

2) Collegare I'estremita di alimentazione SATA del cavo al pannello
frontale e collegare l'altra estremita alla fonte di alimentazione del
vostro PC.

3) Infine aiutandosi con le viti fissare la struttura metallica alla
posizione 3,5" sul lato anteriore del PC.

INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE

In Windows 8/8.1/10, macOS X e versioni pil recenti & necessario
avere installati i driver aggiornati per il controller USB 3.0 sulla
scheda madre del vostro PC.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
+ Pannello frontale i-tec 3.5" PC (2x 3.0 USB + 2x USB-C)
« Cavo SATA (20 cm)
+ Cavo USB 3.0 20 pin (75 cm)
. Viti
+ Manuale dell'utente
ISTRUZIONI DI SICUREZZA
+ Evitare i valori estremi della temperatura e dell'umidita.

+ Usare il dispositivo su un supporto orizzontale per evitare la
caduta per terra a causa del suo scivolamento.

14
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+ Conservare gli strumenti e anche il Libretto d'uso.

In collaborazione con il Centro di assistenza tecnica

Controllare il funzionamento del dispositivo dopo la sua caduta
per terra o nell'acqua

Verificare il funzionamento del dispositivo in caso di rottura
dell'involucro

Sporgere il reclamo se il dispositivo non funziona secondo il
Libretto d'uso.

DOMANDE FREQUENTI
Si veda la scheda “FAQ" di questo prodotto sulle nostre pagine web
www.i-tec.cz/it.

15



Cz Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0

uvobD

Jednoduchy rozbocovaé USB, ktery umoziuje vyvést interni USB
3.0 do predni pozice Vaseho PC prostiednictvim 3.5“ panelu.
K dispozici jsou dva USB 3.0 a dva USB-C porty. Zafizeni VAm umozni
vyuzivat tyto porty umisténé na predni casti Vaseho pocitace a uz
nikdy nebudete muset hledat USB 3.0 a USB-C porty vzadu. VSechny
tyto porty maji spoleénou max. pfenosovou rychlost 5Gb/sec. Pro
funkénostpredniho panelunenitfebainstalace ovladacu. Prednipanel
podporuje funkce Plug and Play a také Hot-Swap.

HARDWAROVA INSTALACE

1) USB 3.0 konektor predniho panelu pfipojte k USB 3.0 portu na
zakladni desce Vaseho PC. Pfibaleny 75 cm dlouhy USB 3.0 kabel je
dostatecné dlouhy k propojeni zakladni desky s ¢elnim panelem.

2) Pripojte napdjeci ¢ast SATA kabelu k pfednimu panelu a druhy
konec pripojte ke zdroji Vaseho PC.

3) Nakonec pomoci $roubkl upevnéte kovovou konstrukci do predni
3,5" pozice na cele PC.

SOFTWAROVA INSTALACE
Windows 8/8.1/10, macOS X a vys§i je nutné mit nainstalované
aktualni ovladace pro USB 3.0 fadi¢ na zakladni desce Vaseho PC.

OBSAH BALENI
- i-tec 3.5" PC Pfedni Panel (2x 3.0 USB + 2x USB-C)
+ SATA kabel (20 cm)
+ 20 Pinovy USB 3.0 kabel (75 cm)
+ Sroubky
+ Uzivatelska pfirucka

BEZPECNOSTNI POKYNY
+ Nevystavujte extrémnim teplotdm a vlhkosti vzduchu.
+ Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach — vyvarujete se tim
sklouznuti a padu na zem.

16



Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0 cz
+ Uschovejte manual pro pozdéjsi mozné pouziti.

V soucinnosti se servisnim oddélenim:
+ Ovérte funkénost po padu do vody nebo na zem.
+ Ovérte funkcnost pfi prasknuti krytu.
+ Reklamujte zafizeni nefungujici dle manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozici na naSem webu www.i-tec.cz v zalozce ,FAQ" u tohoto
produktu.

17



PL Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0

WPROWADZENIE

Prosty koncentrator USB, ktéry pozwala przenies¢ wewnetrzny
port USB 3.0 na front komputera przez panel 3,5". Dostepne s3 dwa
porty USB 3.0 i dwa porty USB-C. Urzadzenie umozliwia korzystanie
portow znajdujgcych sie z przodu komputera, dzieki czemu nie
bedziesz musiat szukaé¢ portéw USB 3.0 i USB-C z tytu obudowy.
Wszystkie te porty majg wspdlng maksymalng predkos¢ transferu 5
Gb / s. Instalacja sterownika nie jest wymagana do dziatania panelu
przedniego. Panel przedni obstuguje funkcje Plug and Play oraz Hot
Swap.

INSTALACJA SPRZETU

1) Podtacz ztacze USB 3.0 z panelu do portu USB 3.0 na ptycie
gtéwnej komputera. Dotgczony kabel USB 3.0 o dtugosci 75 cm
jest wystarczajaco dtugi, aby podtaczyé ptyte gtéwng do panelu
przedniego.

2) Podtacz czes¢ zasilajagca kabla SATA do panelu przedniego i
podtagcz drugi koniec do zasilacza komputera.

3) Nakoniec przymocuj metalowa ramke za pomocqsrubdoprzedme]
czesci obudowy w miejscu przeznaczonym na urzgdzenia 3,5 ".

INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

Windows 8 / 8.1 / 10, macOS X i wyzszy. Konieczne jest
zainstalowanie najnowszych sterownikéw kontrolera USB 3.0 ptyty
gtéwnej komputera.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
« Panel przedni PC i-tec 3.5 "(2x USB 3.0 + 2x USB-C)
+ Kabel SATA (20 cm)
« 20-stykowy kabel USB 3.0 (75 cm)
+ $ruby
+ Instrukcja obstugi
INSTRUCKJE BEZPIECZENSTWA
+ Nie narazac¢ na dziatanie wysokich temperatur i wysokiej
wilgotnosci.
+ Uzywac urzgdzenia na powierzchniach ptaskich w celu
unikniecia upadku.

18
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+ Zachowa¢ instrukcje do ewentualnego pdzniejszego uzycia.

We wspotpracy z dziatem serwisu:
+ Sprawdzi¢ funkcjonalnos$¢ po upadku do wody lub na twarda
powierzchnie
+ Sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ gdy obudowa ulegta uszkodzeniu
+ Odestac urzadzenie gdy nie pracuje zgodnie z instrukcjg.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Dostepne na naszych stronach www.i-tec.cz/pl w zaktadce ,FAQ"
przy niniejszym produkcie.
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SK Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0

uvobD

Jednoduchy rozbo¢ova¢ USB, ktory umoznuje vyviest interny USB
3.0 do prednej pozicie Vasho PC prostrednictvom 3.5 panelu. K
dispozicii si dva USB 3.0 a dva USB-C porty. Zariadenie Vdm umozni
vyuzivat tieto porty umiestnené v prednej casti Vasho pocitaca a uz
nikdy nebudete musiet hladat USB 3.0 a USB-C porty vzadu. VSetky
tieto porty maju spoloéni max. prenosovu rychlost 5Gb/sec. Pre
funkénost predného panelu nie je potrebna instalacia ovladacov.
Predny panel podporuje funkcie Plug and Play a tiez Hot-Swap.

HARDWAROVA INSTALACIA

1) USB 3.0 konektor predného panelu pripojte k USB 3.0 portu na
zakladnej doske Vasho PC. Pribaleny 75 cm dlhy USB 3.0 kabel je
dostatocne dlhy na prepojenie zakladnej dosky s celnym panelom.

2) Pripojte napajaciu cast SATA kabla k prednému panelu a druhy
koniec pripojte k zdroju Vasho PC.

3) Nakoniec pomocou skrutiek upevnite kovovd konstrukciu do
prednej 3,5" pozicie na cele PC.

SOFTWAROVA INSTALACIA
Windows 8/8.1/10, macOS X a vy$si je nutné mat nainStalované
aktualne ovladace pre USB 3.0 radi¢ na zakladnej doske Vasho PC.

OBSAH BALENIA
+ i-tec 3.5"PC Predny Panel (2x 3.0 USB + 2x USB-C)
+ SATA kabel (20 cm)
+ 20 Pinovy USB 3.0 kabel (75 cm)
+ Skrutky
+ Uzivatelska prirucka

BEZPECNOSTNE POKYNY
+ Nevystavujte extrémnym teplotam a vlhkosti vzduchu.
+ Pouzivajte zariadenie na plochych podlozkach - vyvarujete sa
tym skiznutiu a padu na zem.
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+ Uschovajte manual pre neskorsie mozné pouzitie.

V sucinnosti so servisnym oddelenim:
+ Overte funkénost po pade do vody alebo na zem.
+ Overte funkénost pri prasknuti krytu.
+ Reklamujte zariadenie nefungujuice podla manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozicii na naSom webe www.i-tec.cz v zalozke ,FAQ" pri tomto
produkte.
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|VEDIMAS

Paprastas USB koncentratorius, leidzZiantis perkelti vidinj USB 3.0
prievada j kompiuterio priekj per 3,5 colio skyda. Galimi du USB 3.0 ir
du USB-C prievadai. |renginys leidZia naudoti prievadus kompiuterio
priekyje, todél nereikés ieskoti USB 3.0 ir USB-C prievady korpuso
gale. Visy Siy prievady bendras maksimalus perdavimo greitis yra 5
Gb / sek. Priekinio skydo veikimui valdiklio diegimas néra bitinas.
Priekinis skydas palaiko ,Plug and Play" ir ,Hot Swap" funkcijas.

|RANGOS SUMONTAVIMAS

1) Prijunkite USB 3.0 jungtjis skydo prie USB 3.0 prievado kompiuterio
pagrindinéje plokstéje. Pridedamas 75 cm ilgio USB 3.0 laidas yra
pakankamai ilgas, kad pagrindine plokste baty galima prijungti prie
priekinio skydo.

2) Prijunkite SATA laido maitinimo dalj prie priekinio skydo, o kitg gala
- prie kompiuterio maitinimo $altinio.

3) Galiausiai pritvirtinkite metalinj réma varztais prie korpuso priekio
vietoje, kuri skirta 3,5" jrenginiams.

PROGRAMINES JRANGOS |DIEGIMAS
Windows 8 /8.1 /10, macOS X ir auk$tené. Bitina jdiegti naujausias
kompiuterio pagrindinés plokstés USB 3.0 kontrolerio tvarkykles.

PAKUOTES TURINYS
+ Priekinis skydas PCi-tec 3.5 "(2x USB 3.0 + 2x USB-C)
- Kabelis SATA (20 cm)
+ 20 kontakty laidas USB 3.0 (75 cm)
+ Varztai
+ Naudojimo instrukcija

NAUDOJIMO SAUGOS TAISYKLES
+ Saugoti nuo aukstos temperatiros ir drégmés.
« |renginj naudoti ant lygiy neslidziy pakloty — iSvengsite slydimo
irkritimo ant Zemés.
+ Vadova saugokite vélesniam naudojimui.

Bendradarbiaudami su servisu:
« Patikrinkite veikima po jkritimo j vandenj arba nukritimo ant
Zemes.
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Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0 LT

« |skilus dangciui patikrinkite veikima.
« Jeigu jrenginys neveikia pateikite pretenzijas vadovaudamiesi
jrenginio vadovu.

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI

Rasite misy svetainéje: www.i-tec.cz/en skiltyje ,FAQ" prie Sio
produkto.
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NL Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0

INLEIDING

Simpele USB-hub, die het mogelijk maakt de interne USB 3.0 naar de
voorkant van uw PV te leiden, via het 3.5" paneel. Er zijn twee USB
3.0 en twee USB-C poorten ter beschikking. De uitrusting maakt het
mogelijk deze poorten aan de voorkant van uw computer te gebruiken,
zodat u niet meer de USB 3.0 en USB-C poorten achter hoeft te zoeken.
Al deze poorten hebben de max. snelheid van gegevensoverdracht
van in totaal 5Gb/sec. Voor werking van het frontpaneel hoeven geen
drivers worden geinstalleerd. Door het frontpaneel worden functies
Plug and Play en ook Hot-Swap ondersteund.

HARDWARE INSTALLATIE

1) Sluit de USB 3.0 connector van het frontpaneel aan op de USB 3.0
poort op het moederbord van uw PC. De bijgesloten 75 cm lange USB
3.0 kabel is voldoende lang om het moederbord met het frontpaneel
te verbinden.

2) Sluit het voedingsgedeelte van de SATA-kabel aan op het
frontpaneel en het andere uiteinde op de voedingsbron van uw PC.
3) Bevestig tot slot de metalen constructie m.b.v. schroefjes in de 3,5
positie op de voorkant van de PC.

u

SOFTWARE INSTALLATIE

Windows 8/8.1/10, macOS X en hoger, op het moederboord van
uw computer moeten actuele drivers voor USB 3.0 controller zijn
geinstalleerd.

INHOUD VERPAKKING
- i-tec 3.5"PC Frontpaneel (2x 3.0 USB + 2x USB-C)
+ SATA kabel (20 cm)
+ 20-pins USB 3.0 kabel (75 cm)
+ Schroefjes
+ Gebruikersgids

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
+ Stel het product niet bloot aan externe temperaturen en
luchtvochtigheid.
+ Gebruik het product op vlakke ondergrond — u voorkomt op die
manier dat het product wegglijdt en op de grond valt.
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Quick Start / Front Panel USB-C/USB 3.0 NL

+ Bewaar de drivers en de handleiding voor event. later gebruik.

In samenwerking met de serviceafdeling:

Controleer de functionaliteit na het vallen van het product in
water of op de grond.

Controleer de functionaliteit als het product barsten vertoont.
Reclameer dit product als het niet werkt in overeenstemming
met de handleiding.

VEELGESTELDE VRAGEN
Beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ op het tabblad “FAQ”
bij dit product.
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EUROPEAN UNION ONLY ﬂ
NOTE: MARKING IS IN COMPLIANCE WITH EU WEEE DIRECTIVE ‘g

ENGLISH

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means
that at the end of the life of the equipment you must dispose of it
separately at an appropriate collection point and not place it in
the normal domestic unsorted waste stream. This wil benefit the
environment for all. (European Union only)

DEUTSCH

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaR der EU-Richtinie.
Das bedeutet, dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer
kommunalen Sammelstelle zum recyceln abgegeben werden muss,
(kostenloss). Eine Entsorgung Uber den Haus-/Restmlill ist nicht
gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nur
innerhalb der EU)

FRANCAIS

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage
indiqué ci-dessus. Ga veut dire, qu'une fois découlée la vie utile
dudit dispositif, vous vous voyez dans l'obligation d'assurer, que le
dispositif se trouve déposé en un respectif centre de collecte, diment
établi a cette fin, et non en d'autres centres de ramassage qui soient
destinés a déposer de courants déchets municipaux non triés. De
cette maniére, on contribue considérablement & une amélioration
en matiére d’environnement ol nous vivons tous. (Seulement pour
I'Union Européenne).

ESPANOL

El dispositivo esta indicado por el simbolo de reciclaje. Esto significa
que al final de la vida util de la instalacién, debe asegurarse de que
se almacene por separado en un punto de recoleccion establecido
para este fin y no en los lugares designados para la eliminacién de
desechos municipales ordinarios sin clasificar. Contribuira a mejorar
el medio ambiente de todos nosotros. (Sélo para la Unién Europea)
ITALIANO

Questo dispositivo & contrassegnato con il seguente simbolo di
riciclaggio. Si chiede di consegnarlo alla fine del suo ciclo di vita a
un Centro di raccolta dei rifiuti differenziati istituita per questo scopo
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e non in altri centri indicati per depositare rifiuti urbani normali non
differenziati. In questo modo si contribuisce al miglioramento della
qualita dell'ambiente (valido soltanto per I'Unione Europea).
CESTINA

Toto zafizeni je oznaceno vyse uvedenym recyklacnim symbolem. To
znamena, ze na konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo
uloZzeno oddélené na shérném misté, zfizeném pro tento tcel a ne na
mistech uréenych pro ukladani bézného netfidéného komunalniho
odpadu. Prispéje to ke zlep$eni stavu Zivotniho prostfedi nas vsech.
(Pouze pro Evropskou unii)

SLOVENSKY

Toto zariadenie je oznacené vysSie uvedenym recyklacnym
symbolom. To znamen4, Ze na konci doby Zivota zariadenia musite
zaistit, aby bolo ulozené oddelene na zbernom mieste, zriadenom
pre tento ucel a nie na miestach uréenych pre ukladanie beZného
netriedeného komunalneho odpadu. Prispeje to k zlepSeniu zivotného
prostredia nas v§etkych. (Iba pre Eurépsku uniu)

POLSKI

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku.
Pookresie uzytkowania trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu
zbiorki i nie wolno umiestczaé go razem z nieposortowanymi
odpadami. Takie dzialanie przyniese korzys¢ dla $srodowiska. (Tylko
w Unii Europejskiej)

LIETUVIU

Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo Zenklu. Baigus
eksploatacijg, gaminys turi buti atiduotas i atitinkama surinkimo
punkta ir negali buti $alinamas kartu su nerusiuojamomis atliekomis.
Tokie Jusu veiksmai prisides prie aplinkos apsaugos. (Tiktai Europos
Sajungoje)

NEDERLANDS

Dit apparaat is voorzien van het bovenvermelde recyclingsymbool.
Dit betekent dat u aan het einde van de levensduur van het apparaat
ervoor dient te zorgen dat het afzonderlijk wordt opgeslagen op
een verzamelpunt dat hiervoor is ingericht en niet op plaatsen die
zijn aangewezen voor de verwijdering van gewoon ongesorteerd
gemeentelijk afval. Dit zal bijdragen aan de verbetering van de
leefomgeving van ons allemaal. (Alleen voor de Europese Unie)
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EU DECLARATION OF CONFORMITY / EU KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION EU DE CONFORMITE / DECLARACION UE DE
CONFORMIDAD / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE /

EU PROHLASENI O SHODE / EU PREHLASENIE O ZHODE /

EU DECLARACJA ZGODNOSCI / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA /
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Manufacturer, Der Hersteller, Le fabricant, Fabricante, Produttore,
Vyrobce, Vyrobca, Producent, Gamintojas, De fabrikant:
i-tec Technologies s.r.0., Kalvodova 2, 709 00 Ostrava — Marianské Hory, CZ

declares that this product / erklart hiermit, dass das Produkt / déclare
que ce produit / declara que este producto / dichiara che il seguente
prodotto / timto prohlasuje, ze vyrobek / tymto prehlasuje, Ze vyrobok /
deklaruje, ze produkt Siuo pareiskia, kad gaminys / verklaart hierbij dat
het product

Product, Bezeichnung, Le pré , Prod Prodotto, Nazev, Nazov, Nazwa,
Gaminys, Naam: i-tec USB-C/USB 3. 0 Internal Frontpanel
Model, Modell, Modeéle, Modelo, M llo, Modelis: U2CEXTEND22

Determination, Bestimmung, La détermination, Determinacion,
Determinazione, Urceni, Uréenie, Opcje, Ustatymas, Doel:

Product is determined for using in PC as equipment. Das Produkt ist
fir Austattung und als Zubeh6r von Computern bestimmt. Le produit
est déterminé pour une utilisation sur PC comme équipement. El
producto se determina para usar en PC como equipo. Destinato per
essere usato come attrezzatura informatica o come accessorio per
computer. Vyrobek je uréen pro pristrojové vybaveni a jako pfislusenstvi
do pocitact. Vyrobok je urceny pre pristrojové vybavenie a jako
prislusenstvo do pocitacov. Produkt jest przeznaczony do wspétpracy
z komputerem jako akcesorium. Gaminys yra skirtas jrangai papildyti
ir naudojamas kaip priedas kompiuteriams. Het product is bedoeld als
uitrusting voor apparaten en als computeraccessoire.

Meets the essential requirements according to / Es entspricht den
Anforderungen der Richtlinien / Répond aux exigences essentielles
selon/ Cumple los requisitos esenciales segun / Soddisfa i requisiti
essenziali secondo / Spliiuje tyto pozadavky / Splia tieto pozadavky /
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Spetnia nastepujace wymagania / Atitinka esminius reikalavimus
pagal / Het voldoet aan de volgende vereisten:
EC Directive 2014/30/EU and 2011/65/EU

EMI (For Radio p s, Fiir Radiof h, Pour les p etres

radio, Para parametros de radio, Per i parametri della radio, Pro Radiové

parametry, Pre Radlove parametre, Dla parametrow Radiowyc, Radijo
ams, Voor ameters):

EN55032 2015

p

EMS (For EMC, Fiir EMC, Pour la CEM, Para EMC, Per la compatibilita
elettromagnetica, Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilnosci
elektromagnetycznej, Skirtas EMC, Voor EMC):

EN55024:2010+A1:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3: 2013

RoHS: 2011/65/EU

and it is safety under conditions of standard application / und ist sicher
bei standardmaRiger Nuttzung / et c'est la sécurité dans des conditions
d'application standard / y es seguridad bajo condiciones de aplicacién
estandar / ed e sicuro in condizioni d'uso normali / a je bezpec¢ny za
podminek obvyklého pouziti / a je bezpe€ny za podmienok obvyklého
pouzitia / oraz jest produktem bezpiecznym przy standardowym
wykorzystywaniu / ir naudojant jprastomis sglygomis yra saugus /en is
veilig onder de omstandigheden van normaal gebruik.

Additional information, Erganzende Angaben, Information additionnelle,
Informacion Adicional, Informazioni integrative, Dopliiujici informace,
Dopliujuce informacie, Dodatkowe informacje, Papildoma informacija,
Aanvullende informatie:

Identification ~ Mark, Identifikationskennzeichen, La  marque
d'identification, Marca de identificacion, Segno di identificazione,
Identifikacni znacka, Identifikacna znacka, Znak identyfikacyjny,
Identifikavimo Zenklas, Identificatiemerk:

c E Ing. Lumir Kraina

Executive Name and Signature, Geschéftsfiihrer,
Ostrava 26.8.2019 Exécutif et signature, Nombre y firma del gerente,
Amministratore, Jednatel, Konatel, Nazwisko

osoby upowaznionej, Vadovas, Zaakvoerder 20
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FCC COMPLIANCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply within the limits
of a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.
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